
70mai Dash Cam 4K Série A810

Manuel de l'utilisateur en français

Scan the QR code and email 
us at help@70mai.com

View the User guide for 
product functions and FAQs.



20

Présentation du produit

Remarque : les illustrations du produit, des accessoires et de l’interface utilisateur figurant dans le mode d’emploi sont fournies à titre 
indicatif uniquement. Le produit et les fonctions réels peuvent varier en raison des améliorations apportées au produit.

Lisez attentivement ce manuel avant d’utiliser le produit et conservez-le en lieu sûr.

Affichage
Boutons de fonction
Bouton d’alimentation
Microphone
Trous d’aération

Support

Indicateur
Logement pour support de 
montage 
Caméra
Haut-parleur

Port de la caméra arrière
Connecteur d’alimentation
Logement pour carte 
mémoire
Autocollant adhésif
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6. Réglage de l’angle de la caméra
Réglez l’angle de la caméra en fonction de 
l’écran d’aperçu.

1. Installation 
de l’autocollant 
électrostatique
Collez l’autocollant 
électrostatique sur la zone 
recommandée, sur le pare-
brise avant. Appuyez sur l’autocollant pour éliminer les 
bulles d’air. 
L’emplacement d’installation doit être plat, lisse et éloigné 
du bord de la vitre. 
Remarque : Gardez le pare-brise propre et sec sans résidu de 
liquide pour éviter que l’autocollant ne perde son adhérence et 
que la caméra embarquée ne tombe.

Installation

3. Installation de la carte mémoire
Insérez la carte mémoire dans le 
logement pour carte mémoire.

2. Installation du support
Fixez le support dans le logement 
pour support de montage et faites-
le glisser vers le haut.

4. Montage de la caméra 
embarquée
Collez la caméra embarquée sur 
l’autocollant électrostatique.

5. Acheminement du câble
Acheminez le cordon 
d’alimentation vers 
l’allume-cigare et branchez 
l’alimentation.
Remarques :
• Utilisez l’outil pour garniture de câbles inclus pour cacher 

le cordon d’alimentation sous la garniture de pavillon du 
véhicule et le joint en caoutchouc le long du montant A. 

• Selon le véhicule, la prise allume-cigare peut se trouver dans 
une position différente. La figure ci-dessus est fournie est à 
titre indicatif.
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Télécharger l’application 70mai
Ce produit peut être utilisé avec l’application 
70mai. Vous pouvez télécharger et installer 
l’application en scannant le code QR ou en 
recherchant « 70mai » dans l’App Store. 
Remarque : vous devez disposer d’Android 5.0 et d’iOS 11.0 ou 
de versions ultérieures pour vous connecter au point d’accès Wi-
Fi de la caméra embarquée avec un téléphone portable.

Accessoires (en option) 
La fonction d’enregistrement arrière de ce 
produit doit être utilisée avec les caméras 
arrière. Scannez le code QR pour obtenir le 
guide d’utilisation de la caméra arrière. 
Remarque : Pour éviter le dysfonctionnement de la caméra 
arrière en raison d’une incompatibilité de l’appareil, il est 
recommandé d’utiliser une caméra arrière de la marque 70mai.

Mode d’emploi en ligne
Pour en savoir plus sur les fonctions du 
produit et la FAQ, veuillez consulter le guide 
d’utilisation en scannant le code QR.

Contenu du coffret
Si vous avez acheté la caméra embarquée uniquement, 
vérifiez le contenu du coffret et assurez-vous que tous les 
éléments suivants sont présents : 
1. Caméra embarquée (Dash Cam) × 1 
2. Support × 1 
3. Cordon d’alimentation × 1 
4. Chargeur de voiture × 1 
5. Outil pour garniture de câbles × 1 
6. Autocollant électrostatique × 1 
7. Mode d’emploi × 1
Si vous avez acheté l’ensemble de caméra embarquée 
uniquement, vérifiez le contenu du coffret et assurez-vous 
que tous les éléments suivants sont présents : 
1. Caméra embarquée (Dash Cam) × 1 
2. Support × 1 
3. Cordon d’alimentation × 1 
4. Chargeur de voiture × 1 
5. Outil pour garniture de câbles × 1 
6. Autocollant électrostatique × 1 
7. Mode d’emploi × 1 
8. Coffret de la caméra embarquée* × 1 
* Ce coffret contient la caméra arrière (intégrée au fil 
conducteur), le fil de signal et d’autres accessoires pour 
la caméra arrière. Pour plus d’informations sur la caméra 
arrière, consultez le mode d’emploi de la caméra arrière.
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Précautions
Avant d’utiliser cette caméra embarquée, lisez toutes les précautions et le mode d’emploi en ligne pour garantir une utilisation correcte 
et sûre.
• Cette caméra embarquée est destinée à aider les conducteurs à enregistrer l’environnement à l’extérieur du véhicule. La caméra 

Spécifications
Produit : Dash Cam
Modèle : A810, A810-2
Entrée : 5 V  2 A
Capacité de la batterie : 500 mAh
Résolution : 3840×2160
Objectif : FOV 150° / F1.8
Type de batterie : Batterie Li-ion 

Instructions relatives à la carte mémoire
• Il est nécessaire d’installer une carte mémoire (vendue séparément) dans la caméra embarquée avant toute utilisation. 
• La caméra embarquée prend en charge les cartes MicroSD standard. Veuillez utiliser des cartes mémoire d’une capacité minimale de 

32 Go et d’une classe U3 (UHS-3) ou supérieure. 
• Il est possible que le format de partition des fichiers par défaut de la carte mémoire ne soit pas compatible avec le format pris en 

charge par la caméra embarquée. La première fois que vous insérez la carte mémoire, formatez-la dans la caméra embarquée avant 
de l’utiliser. Le formatage de la carte mémoire supprime tous les fichiers qu’elle contient. Veillez à sauvegarder au préalable les 
données importantes sur un autre appareil. 

• Plusieurs cycles répétés de remplacement de données peuvent endommager ou détériorer la carte mémoire, ce qui risque d’avoir 
une incidence sur sa capacité à enregistrer des fichiers vidéo et image. Le cas échéant, remplacez-la immédiatement par une carte 
mémoire neuve. 

• Utilisez une carte mémoire de haute qualité achetée auprès d’un fournisseur fiable. Les cartes mémoire de qualité inférieure peuvent 
notamment indiquer des vitesses de lecture/écriture réelles ne correspondant pas aux vitesses indiquées, et une capacité de 
stockage réelle ne correspondant pas à la capacité de stockage indiquée. Nous ne pouvons être tenus pour responsables en cas de 
perte ou d’endommagement de vidéos causés par l’utilisation d’une carte mémoire de mauvaise qualité. 

• Veillez à ne pas insérer la carte mémoire et à ne pas le retirer lorsque la caméra est sous tension. 

Source d’alimentation : allume-cigare 
Connectivité sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz, 
Bluetooth® 4.2
Fréquence effective Bluetooth/Wi-Fi : 2 400–2 483,5 MHz
Fréquence effective GPS/GLONASS : 1 559–1 610 MHz
Puissance maximale Bluetooth : < 13 dBm
Puissance maximale Wi-Fi : < 20 dBm



24

embarquée ne garantit pas la sécurité de conduite de l’utilisateur. Nous déclinons toute responsabilité en cas d’accident, de 
dommage ou de perte d’informations dus à l’utilisation de la caméra embarquée pendant la conduite.

• En raison de différences dans les conditions du véhicule, le style de conduite, l’environnement de conduite, etc., certaines fonctions 
peuvent ne pas fonctionner correctement. Une panne de courant, une utilisation dans des environnements en dehors de la plage 
de températures ou d’humidité de fonctionnement normale, une collision ou une carte mémoire endommagée peut entraîner un 
dysfonctionnement de la caméra embarquée. Il n’y a aucune garantie que cette caméra embarquée fonctionnera normalement en 
toutes circonstances. Les vidéos enregistrées par cette caméra embarquée sont à titre indicatif uniquement. 

• Veillez à installer correctement cette caméra embarquée, à ne pas bloquer le champ de vision du conducteur et à ne pas bloquer 
l’airbag du véhicule afin d’éviter une défaillance du produit ou des blessures. 

• Utilisez le chargeur de voiture, le cordon d’alimentation et les accessoires inclus afin d’éviter une défaillance du produit due à une 
non-conformité. Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte et de dommage causés par l’utilisation d’un chargeur de voiture 
ou d’un cordon d’alimentation non authentique. 

• Si la batterie se déforme, gonfle ou commence à fuir pendant l’utilisation ou le stockage, cessez immédiatement d’utiliser la caméra 
embarquée afin d’éviter des problèmes de sécurité et contactez le service après-vente. 

• Tenez cette caméra embarquée à l’écart de tout champ magnétique puissant sous peine d’endommager la caméra embarquée. 
• N’utilisez pas cette caméra embarquée dans des environnements dont les températures sont supérieures à 60°°C ou inférieures à -10°°C. 
• N’utilisez cette caméra embarquée que dans les limites autorisées par la loi. 

Informations sur la conformité et les réglementations
Informations DEEE

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE dans la 
Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas être mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer 
à la protection de l’environnement et de la santé humaine en apportant l’équipement usagé à un point de collecte dédié au 
recyclage des équipements électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et 
la destruction appropriés permettront d’éviter tout impact potentiellement négatif sur l’environnement et la santé humaine. 

Contactez l’installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d’informations concernant l’emplacement ainsi que les conditions 
d’utilisation de ce type de point de collecte.

Déclaration de conformité pour l’Union européenne
Le fabriquant déclare par le présent document que le présent équipement est conforme aux directives et normes 
européennes applicables, ainsi qu’à leurs amendements. L’intégralité de la déclaration de conformité pour l’UE est 
disponible à l’adresse suivante :  https://help.70mai.asia/1193.html
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Service : help@70mai.com
Pour de plus amples informations, consultez le site www.70mai.com
Fabricant : 70mai Co., Ltd.
Adresse : Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China

La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques déposées qui appartiennent à Bluetooth SIG, Inc., et toute utilisation de 
ces marques par 70mai Co., Ltd. se fait sous licence. Les autres marques de commerce et noms commerciaux appartiennent à leurs 
propriétaires respectifs.


